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redores delante toparon cuatro indios de los naturales de Magatlan
con sus arcos y flechas, que estaban, segun parescié, en el caming
por escuchas ; y eémo dieron sobre ellos, desembarazaron sus arcos
y hirieron un indio de los mios; y cémo era el monte espeso, no
pudieron prender mas de uno, el cual entregaron 4 tres indios de los
mios, y los espaioles siguieron el camino adelante, creyendo que
habia mas de aquellos; y como los espafioles se apartaron, volvie-
ron los otros que habian huido, y segun paresci6, se quedarian all
cerca metidos en el monte, y dando sobre los indios mis amigos,
que tenian & su compaiiero preso, pelearon con ellos, y quitdrons
sele, y los nuestros de corridos siguiéronlos por el monte y al-
canzdronlos, y tornaron 4 pelear y hirieron & uno dellos en un
brazo de una gran cuchillada, y prendiéronle, y los otros huyeron,
porque ya sentian venir cerca gente de la nuestra. Deste indio me
informé si sabian de mi ida, y dijo que no; pregintele que para
qué estaban ellos alli por velas, y dijeron que ellos siempre lo
acostumbraban asi- hacer, porque tenian guerra con muchos de
los comarcanos, y que para asegurar los labradores que andaban
en sus labranzas, el sefior de la tierra mandaba siempre poner
sus espias por los caminos, por no ser salteados : segui mi caming
& la mas priesa que pude, porque este indio me dijo que estdba=
mos cerca, y porque sus compafieros no llegasen antes 4 dar
mandado; y mandé 4 la gente que iba delante, que en llegando &
las primeras labranzas se detuviesen en el monte, y no se mos-
trasen hasta que yo llegase, y enando llegué era ya tarde, y dime
mucha priesa pensando llegar aquella noche al pueblo; y porque
el fardaje venia algo derramado, mandé & un capitan que se que-
dase alli en aquellas labranzas con veinte de caballo, y los re-
cogiese y durmiese alli con ellos, y recogidos todos, que siguiesen
mi rastro. Yo trabajé de andar por un caminillo algo seguido,
aunque de monte muy cerrado, & pié, con el caballo de diestro,
y todos los que me seguian de la misma manera, y fui por é

hasta que, cerca la noche, di en una ciénaga que sin aderezarse
no se podia pasar, y mandé que de mano en mano dijesen que

se volviesen atrds; y asf, nos volvimos 4 una cabaiiilla que atr:és‘
quedaba, y dormimos aquella noche en ella, sin tener agua que
beber nosotros ni los caballos, y otro dia por la mafiana hice
aderezar la ciénaga eon mucha rama, y pasamos los caballos de
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diestro, aunque con trabajo, y 4 tres leguas de donde dormimos,
vimos un pueblo en un pefiol, y pensando que no habiamos sido
sentidos , llegamos en mucho concierto hasta él, y estaba tan bien
cercado, que no halldbamos por dénde entrar : en fin, se hall
entrada, y hallimosle despoblado y muy lleno de bastimentos de
maiz y aves y miel y frijéles y de todos los bastimentos de la
tierra, en mucha cantidad, y como fueron tomados de improviso,
no lo pudieron alzar, y tambien como era frontero, estaba muy
basteeido.

La manera deste pueblo es que estd en un peiiol alto, y por la
una parte le cerca una gran laguna, y por la otra un arroyo muy
hondo que entra en la laguna, y no tiene sino sola una entrada
llana, y todo €l estd cercado de un fosadd hondo, y después del -
fosado un pretil de madera hasta los pechos de altura, y después
deste pretil de madera una cerca de tablones muy gordos, de
hasta dos estados en alto, con sus troneras en toda ella para tirar
sus flechas, y & trechos de la cerca unas garitas altas que sobre-
pujaban sobre ella cerca otro estado y medio, asimismo con sus

~ lorreones y muchas piedras encima para pelear dende arriba, y

sus troneras tambien en lo alto y de dentro de todas las casas del
pueblo ; ansimismo sus troneras y traveses 4 las calles, por tan

“buena érden y concierto, que no podia ser mejor, digo para pro-

pésito de las armas con que ellos pelean. Aqui hice ir algunagente
por la tierra & buscar la del pueblo, y tomaron dos 6 tres indios,
¥ con ellos envié al uno de aquellos mercaderes de Acalan, que
habia tomado en el camino, para que buscasen al sefior, y le
dijesen que no hobiese miedo ninguno, sino que se volviese 4 su
pueblo; porque yo no le venia 4 hacer enojo, antes le ayudaria

_ en aquellas guerras que tenia, y le dejaria su tierra muy pacifica

¥ segura; y dende 4 dos dias volvieron y trujeron consigo 4 un
tio del sefior, el cual gobernaba la tierra, porque el sefior era
muchacho ; y no vino el sefior porque diz que tuvo temor, y 4 este
hablé y aseguré, y se fué conmigo hasta otro pueblo de la misma

. Provincia, que estd siete leguas deste, que se llama Tiac?, y tie-

nen guerra con los deste pueblo, y estd tambien cercado como
este ofro, y es muy mayor, aungue no es tan fuerte, porque esta

! Hallase tambien escrito Tiar y -Tiacle,
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en llano, pero tiene sus cercas y cavas y garitas mas recias §
mas, y estd ceréado cada barrio por sf, que soti tres barrios, cddd
ino dellos eercado por 8f, ¥ ufia cerca que cerca & todos. A este

pueblo habia yo enviado dos capitanias de caballo y una de peones
delante, ¥ hallaron el pueblo despoblado, y en él mucho bastis

mefito, y cercd del pueblo tomaron siete 6 ocho hombres, de lis

ciiales soltaron algiinos, para que fuesen & hablar al seflor y ases
gurar la gente; ¥ hiciéronlo tan bien, que antés que yo llegase
habian ya venido mensajeros del sefior y traido bastimentos y
fopa, ¥ después (tie yo vine Vinieron otras-dos veces & nos traer
de comer ¥ Hablar, asi de parte del sefior deste pueblo, como e
olfos citico ¢ seis Seiores qlie estin ei esta provineia, que soil
eada uno cabecera por s, y todos ellos se ofrecieron por vasallos
de V. M. y iuestros amigos, aunque jamés pude acabar ¢on ellos

que me viniésen & ver; y como yo 1o tenia éspacio para detenerie

mucho, envidles 4 decit que yo los recebia efi nombre de V. Ay
y les rogaba (ue me diesen guias pafa mi camino adelante; 1o
cual hicieron de muy buena voluntad, y me dieron una guia que
sabia muy bien hasta el pueblo donde estaban los espaiioles; y los

habia visto; y con esto me parti deste pueblo de Tiae, ¥ fuf &

dormir 4 otro que se llama Yasuneabil !, que es el postrero de la
provineia, el cual asimismo estaba despoblado y cercado de T
manera que los otros: Aqui habia una muy hermosa casa del sefiory
aunque de paja.

En este pueblo nos proveimos de todo lo que hobimos menestet
para el camino, porque nos dijo la guia que teniamos einco dids
de despoblado hasta la provineia de Téica 2, por donde habiamos
de pasar, y as{ era verdad : desde esta provineia de Magatldn @
(Quiache 3 despedi los mercaderes que habia tomado en el caming
'y las guias que raia de la provineia de Acalan, y les di de lo que
yo tenia, asf para ellos como para que llevasen & su sefior, y fués
ron muy contentos | tambien envié 4 su casa al seor del primer
pueblo, que habia venido contigo, y le di ciertas mujeres que los

' La copia de Viena dice Iasmicabil, y Atiacle en lugar de Tiac.
* En otras copias Taica y aun Tahica; pero hay sobrado motivo para creer qué debi?
deeir Itza, pues asi se llamaba la provincia,

i (Jueniache,
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puestros habian tomado por los montes; de las suyas, y otras
cosillas , de que guedd muy contento.

Ralido desta provincia de Magatlan, segui mi camino para la
dé Thicd, y dormf & cuatro leguas en despoblado, que todo el
gamino lo era, y de grandes montaiias y sierras; y aun hubo en
@ un mal puerto, que por ser todas las pefias y piedras dél de
alabdstro muy fino, le puse nombre puerto de Alabastro, y al quinto
dia los corredores que llevaba delante con la guia asomaron 4 una
muy gran laguna; que parescia brazo de mar; y aun asi creo que
lo es, aundque es dulce, segun su grandeza y hondura, y en una
isleta qite hay en ella vieron un pueblo, el cual les dijo la guia ser
el principal de aquella provincia de Tdica, y que no teniamos
rémedio para pasar 4 ¢ sino fuese en canoas; y quedaron alli los
espaiioles corredores puestos en salto, y volvié uno dellos & ha-
germe saber lo que pasaba. Yo hice detener toda la gente, y pasé
adelante 4 pié para ver aquella lagund y la disposicion della, y
enando llegué 4 los corredores hallé que habian prendido un indio
dé los del pueblo, que labia venido en una canoa chiquita con
sus armas & descubrir el camino y ver si habia alguna gente; y
atngue venia descuidado de lo que le acaescié, se les fuera, sino
por un perro que tenian, que le alcanzo antes que se echase al
agua. Deste indio me informé, y me dijo que ninguna cosa se
sabia de mi venida ; preguntéle si habia paso para el pueblo, y
dijo que no; pero dijo que cerca de alli, pasando un brazo
pequeiio de aquella laguna, habia algunas labranzas y casas pobla-
dag; donde creia, si llegdsemos sin ser sentidos, hallariamos algu-
nas candas; y luego envié 4 mandar 4 la gente que se viniesen
tras mf, y yo con diez 6 doce peones ballesteros segui 4 pié por
dohide el indio nos guid; y pasamos un gran rato de ciénaga y
agua hasta la cinta, y otras veces mas arriba, y llegué @ unas
labranzas; y con el mal camino, y auh porque muchas veees no
podiamos ir sino descubiertos; no pudimos dejar de ser sentidos,

¥ llegamos 4 tiempo que ya la gente se embarcaba en sus canoas,

y se hacian al largo de la laguna, y anduve con mucha priesa por la
ribera. de aguella laguna dos tercios de legua de labranzas ; yen todas
habiamos sido sentidos, y iban ya huyendo. Ya era tarde, y seguir
mas era en vano, ¢ ansi reposé en aquellas labranzas y recogi toda
la gente, y aposentéla al mejor recaudo que yo pude; porque me
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decia la guia de Macatlan que aquella era mucha gente y muy
ejercitada en la guerra, & quien todas aquellas provincias comars
canas temian; y dijome que ¢l queria ir en aquella canoita en que
habia venido, que tornaria al pueblo que se parescia en la islefa,
y esté bien dos leguas de aqui hasta llegar & €], y que hablaria al
sefior, que ¢l conoscia muy bien, y se llama Canee, y le diria mi
intencion y causa de mi venida por aquellas tierras, pues ¢l habia
venido conmigo, y la sabia y la habia visto, y creia que se asegu:
raria mucho y le daria erédito 4 lo que dijese, porque era dél muy
conoseido y habia estado muchas veces en su casa, y luego le di
la canoa y el indio que la habia traido con €, y le agradeci el ofte-
cimiento que me hacia, y le prometi que si lo hiciese bien, que s
lo gratificaria muy 4 su eontento; y asi, se fué, y 4 media noche
volvié, y con ¢él dos personas honradas del pueblo, que dijeron ser
enviados de su sefior & me ver y se informar de lo que aquel
mensajero mio les habia dicho, y saber de mi qué era lo que que-
ria; yo los rescibi muy bien y di algunas cosillas, y les dije queyo
venia por aquellas tierras por mandado de V. M., & verlas y hablar
4 los sefiores y naturales dellas algunas cosas cumplideras dsu
real servicio y bien dellos; que dijesen & su sefior que le rogaba
que, pospuesto todo temor, viniese adonde yo estaba, y que para
mas seguridad yo les qlieria dar un espaiiol que fuese alld eon
ellos y se quedase en rehenes en tanto que €l venia, y con estose
fueron, y con ellos la guia y un espaiiol, y otro dia de maiiana
vino el seiior, y hasta treinta hombres con él, en cinco 6 seis
canoas, y consigo el espaiiol que habia enviado para las rehenes,
y mostré venir muy alegre. Fué de mi muy bien recebido, y por-
que cuando lleg era hora de misa, hice que se dijese cantada y
con mucha solemnidad, con los ministriles de chirimias y sacabu-
ches que conmigo iban; la cual oy6 con mucha atencion y las
ceremonias della, y acabada la misa vinieron alli aquellos religio-
sos que llevaba, y por ellos le fué hecho un sermon con la lengua,
en manera que muy bien lo pudo entender, acerca de las cosas d¢
nuestra fe, y ddndole & entender por muchas razones como 10
habia mas de un solo Dios, y el yerro de su seta, y segun mostrd
y dijo, satisfizose mucho, y dijo que €l queria luego destruir sus
idolos y creer en aquel Dios que nosotros le deciamos, y que qui-
sieria mucho saber la manera que debia de tener para servirle ¥

— 499 —

hanrarlg, Y que si yo quisiese ir 4 su pueblo, veria ¢cémo en mi
presencia los quemaba, y queria que le dejase en su pueblo aquel-
la cruz que .Ie decian que yo dejaba en todos los pueblos por
den-de yo habia pasado. Después deste sermon yo le torné & hablﬁr
haciéndole saber la grandeza de V. M., y que, como ¢l y todos 10;
del %nundo, éra'mos sus stbditos y vasallos, y le somos obligados 4
servir, y que 4 los que asi lo hacian V. M. les mandaria hacer
muchas mercedes, y yo en su real nombre lo habia hecho en estas
partes asi con todos los que 4 su real servicio se habian ofrecido v
puesto dfeboa de su real yugo, y que asi lo prometia & él. El me
respond_ld que hasta entonces no habia reconoscido 4 nadie por
sem')r ni habia sabido que nadie lo debiese ser ; que verdad era t:)uc
hab;f: einco 6 seis aiios que los de Tabasco, veniendo por alli por
st t-t?rra, le habian dicho eémo habia pasado por alli un capitan
con cierta gente de nuestra nacion, y que los habian vencido tres
veces en batalla, y que después les habian dicho que habian de ser
w'q:sallos .de un gran seiior, y todo lo que yo agora le decia; que le
dijese si era"todo uno. Yo le respondi que el capitan que’ los de
:;?Bw le dijeron que habia pasado por su tierra, con quien ellos
~ 1ap peleado, era yo; y para que creyese ser verdad, que se in-
ormase _de aquella lengua' que con ¢l hablaba, que es Marina, la
que yo siempre conmigo he traido, porque alli me la habian d;ld()
con otras ve¥nte mugeres; y ella le hablé y le certific dello, y
cﬁmo Yo h_abla ganado & Méjico, y le dijo todas las tierras que ’yo
;engu subjetas y puestas debajo del imperio de V. M., y mostré
olgarse mucho en haberlo sabido, y dijo que él queria ser subjeto
Y vasallo de V. M., y que se ternia por dichoso de serlo de un tan
gran sefior como yo le decia que V. A, lo es; y hizo traer aves y
:lll]:i {i;m poco de oro y cierta.as cuentas de caracoles colorados, que
e nein en.muc_ho, y diémelo; y yo asimesmo le di algunas
e eh as mias, de que mucho se contentd, y comié CcONmigo
= ucho placer, y después de haber comido, yo le dije cémo iba
usca de aque!los espaiioles que estaban en la costa de la mar,
ﬁ&:ﬁn de mi compailia y yo los habia enviado, y habia mu-
S que no sabia dellos ; y por eso los venia & busear; que

" La copia de 1a

Academia: inté i
N emia: aquel intérprete, que yo conmigo llevaba, que era una

tierra, que después que se tornd cristiana, se Tlama Marina.
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le rogaba que ¢l me dijese alguna nueva si sabia dellos. El me dije
que tenia mucha noticia dellos, porque bien cerca de donde ellog
estaban tenia él ciertos vasallos suyos, que le servian de labrav cier-

tos cacaguatales, porque era aquella tierra muy buena dellos, y que

destos y de muchos mercaderes que cada dia iban y venian de su
tierra alld sabia siempre nuevas dellos, y que €l me daria guia pam
que me llevasen adonde estabanj pero que me hacia saber. que el
camino era muy aspero, de sierras muy altas y de ‘muchas peiias;
que si habia de ir por la mar, que no Me fuera tan trabajoso. ¥o
le dije que ya € via que para tanta gente como yo conmigo traia y
para el fardaje y caballos, que no bastarian navios, y que me em
forzado ir por tierra ; roguéle que me diese Orden para pasar
aquella laguna, ¥ dijome que yendo por ella arriba hasla tres
leguas se desecaba, y por la eosta ia tornar al ecamino frontero
ba mucho que ya que la gente se habia
ese con ¢l en las canoas a ver su
ar los idolos, y le haria hacer una
contra la voluntad de los

de su pueblo, y que me rogd
de ir por aculld, que yo meé fu
pueblo y casa, ¥ qué veria quem
cruz; y ¥o, por darle placer, aunque
de mi compailia,
hombres, los mas deflos ballesteros, y me ful &

_ su pueblo con @
todo aquel dia holgando; y ya que € casi noche me despedi déh
y me di6 una guia, ¥ me entré en las canoas, y me sali 4 dormir

4 tierra, donde hallé ya mucha de la gente de mi compafifa que

habia bajado la laguva, y dormimos alli aquella noche.

En este pueblo, digo en aquellas labranzas, quedd un caballo
que se hined un palo por el pié, y no pudo andar; prometiéme el
seftor de lo curar : no 6 lo que hard. i

Otro dia, después de recogida mi gente, me par
guias me llevaron, ¥ 4 obra de media
poeo de llano y cabaiia, y después torné 4 dar en otro monteeillo;
que durd obra de legua y media, ¥ torné 4 salir & unos muy her-
mosos llanos, y en saliendo @ ellos, envié muy delante ciertos de
caballo y algunos peones, porqué si alguna gente hobiese por &
campo la lomasen, porque 1oS dijeron los guias que aquella noche
llegariamos & un puchlo; y estos llanos se hallaron muchos
gamos y alanceamos 4 caballo diez y ocho dellos, y con el sol §
con haber muchos dias que los caballos no corrian, porque nunca
habiamos traido tierra para ello, sino montes, murieron dos cabal-

tf por donde I

onteé con él en las canoas eon hasta weinte

legua del aposento di enun
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los, y estuvieron muchos en har i
{eria, seguimos el camino adelanf;;?;]?ﬁzz;) f“ii{c)hzall]lzesltm i
los corredores que' iban delante parados, y tenian cu;gul'los 'de
f;a.zadures que habian tomado, y traian muerto ‘un leo.ﬁ s 1‘11(]105
ignanas, que son unos grandes lagartos que hay en | 3’1 i
destos indios me informé si sabian de mi én su.ym::hloas 31'{134 :
que no, y mostnélfonlnele a su vista, que al paresséf 1o " o{i s
de una legua. arriba, y dime mucha priesa por Ilegar alI’p i
e 1o habr}ﬂ embarazo alguno en el camino; l cua,((;reyendo;
que }lagaba 4 entrar en el pueblo y vi ila ge;ltz érjn. iLowy
;fm b dar sobre un gran estero de agua 'muyj.hc‘;ndo a; ];:f 1:?11,
de tm'?;lgrhcﬂl’nenmaplc»s a llamar, y yinieron dos indios en’ una céubz'
y traian hasta una docena de gallinas, y llegaron asi cerca d mi
que estaba dentro del agua hasta la cincha del caballe; y d f =
;ﬁﬁ, {?ﬁﬂ nunca quisieron llegar afuera; y alli ésfﬁ:rey 60?1 uc:ﬁce)s
amﬁ:a 0 grag ratolaseg'urandolos, y jamds quisieron llegarse 4 mf
i ,ﬂﬁ a;f:l%zaml))n a vlolwerse al pueblo en su canoa, y un espaﬁoi
e}'-'ag@y'fuz zal__] :3_15 g;;;tz} bczn?ltgig tpusu Ias piernas al caballo por
fué a n ) , ¥ de temor, desampararon la canoz
i; _H@gatmn _de pre,_sto otrqs peones nadadores y t;)iél‘ﬂ;ﬂé:%;aﬁf?;
gente que habiamos visto en el pueblo se habian ido dél, y pr
E?&iﬁfﬁii' aquellos indios por dénde podiamos paé‘ai, y m.OStI"E'lgOﬁiI?;
z. g:fﬁlmf)uti]ue rodeando una Iegua arriba, se desecaba el I‘e-ste_ro; y
i ;Ill;)s a.quella. noche & dormir al pueblo, que hay desde
Qw ;{3’4 ls aqwuel le;l oche leguas grandes ; llimase este pueblo
bam, y el seior del Amohan 2, Aqui estuve cualro dias por
pme para seis dias, que me dijeron los guias habia de despo-

lo, ¥ por esperar si viniera el seiior del pueblo, que le enyié 4

g{ﬁ?el{éfsggl}r?r con aquellos indios que habia tomado, y nunca
Imn’w Jévmlem?’ Pasados estos dias, y recogido el mas basli-
n,adadq por alli se.pudo haber, me parti y llevé la primera jor-
me.muzi buena ufarr-a, llana y alegre, sin monte,sino algunos
oo isagéa:ldadas seis leguas, al pi’é de unas sierras y junto 4 e
m 'ai ,‘ll‘cl gran casa, y junto @ ella otras dos 6 tres peque-

» yal rededor algunas labranzas, y dijéronme las guias que

I
; kin otras copias Checan,
Almohan, Amochan.
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aquella casa era de Amohan, seior de Checan, y que la tenia allf
para venta, porque pasaban por alli muchos mercaderes. Alli es-
tuve un dia sin el que llegué, porque era fiesta, y por dar lus
gar & los que iban delante abriendo el camino; y se hizo en
aquel rio una muy hermosa pesqueria, que atajamos en ¢l mucha
cantidad de sabogas, y las tomamos todas, sin irsenos una de las
que metimos en el atajo; y otro dia me parti, y llevé la jornada de
harto &spero camino, de sierras y montes, y asf anduve siete leguas
6 casi, de harto mal eamino, y sali 4 unos llanos muy hermosos sin
monte, sino algunos pinares. Duréronnos estos llanos otras dos
leguas, y en ellos matamos siete venados, y cOmimos en un arroyo
muy fresco que se hacia al cabo destos llanos, y después de haber
comido comenzamos & subir un portezuelo, aunque pequeiio, harlo
aspero, que de diestro subian los caballos con trabajo, y-en la ba
jada dél hubo hasta media legua de llano, y luego comenzamos &
subir otro, que en subida y bajada tuvo bien dos leguas y media,
fan 4spero y malo, que ningun caballo quedd que no se desherrase,
y dormf 4 la bajada dél en un arroyo, y alli estuve otro dia easi
hasta hora de visperas, esperando que se herrasen los caballos, §
aunque habia dos herradores y mas de diez que ayudaban 4 echar
clavos, no se pudieron en aquel dia herrar todos; y yo me fui
aquel dia 4 dormir tres leguas adelante, y quedaron alli muchos
espaiioles, asi por herrar sus caballos como por esperar el fardaje,
que por haber sido el camino malo y haberle pasado con mucha
agua que llovia, no habia podido llegar.

Otro dia me parti de alli porque las guias me dijeron que Cercd
estaba una caserfa que se llama Asuncapin !, que es del sefior de

Thica, y que llegariamos allf temprano & dormir; y después de

haber andado cuatro ¢ cinco leguas llegamos & la dicha caserfa
y la hallamos sin gente, y alli me aposenté dos dias, por esperar
todo el fardaje y por recoger algun bastimento, y después me
parti, y fui & dormir 4 otra caserfa que se llama Taxuytel *, qué
esté cinco leguas destotra, y es de Amohan , seiior de Checa;
donde habia muchos cacaguetales y algun maiz, aunque poce Y
verde. Aqui me dijeron las guias y el principal desta caseria, qué

t En otra copia Hesucapin.
? Hallase tambien escrito este nombre Japuitel, y Japitel.
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ge hubo & las manos €l y su mujer y un su hijo antes que huye-
sen, que habiamos de pasar unas muy altas y agrias sierras, fo-
das despobladas , hasta llegar 4 otras caserfas, que son de Ca-
nec, sefior de Téica !, que se llaman Tenciz, y no reposamos
aqui mucho ; que luego otro dia nos partimos, y habiendo andado
seis leguas de tierra llana, comenzamos 4 subir el puerto, que
fué la cosa del mundo mas maravillosa de ver y pasar; pues que-
rer yo decir y significar & V. M. la aspereza y fragosidad deste
puertg y s%erras, ni quien mejor que yo lo supiese lo podria expli-
car, ni. quien lo oyese lo podria entender, si por vista de ojos, no
lo viese 6 pa}sando por €l no lo experimentase. E no quiero decir
otra cosa, smo que sepa V. M. que en ocho leguas que tuvo este
puerto estuvimos en las andar doce dias, digo los postreros, en lle-
gar al cabo dél, en que murieron sesenta y ocho caballos despe-
ilados y dejarretados, y todos los demés vinieron heridos y tan
lastimados, que no pensamos aprovecharnos de ninguno, y ansi
murieron de las heridas y del trabajo de aquel puerto sesenta y
ocho caballos, y los que escaparon estuvieron mas de tres meses
en tornar en si.

En todo este tiempo que pasamos este puerto jamés cesé de llo-
ver de noche y de dia, y eran las sierras de tal calidad, que no
sedet:enia en ellas agua para poder beber, padesciamos mucha
necesidad de sed, y los mas de los caballos murieron por esta
falta , y_si no fuera porque de los ranchos y chozas que cada no-
che haciamos para nos meter, que dellos cogiamos agua en cal-
deras y otras vasijas, que como llovia tanto habia para nosotros
¥ los caballos, fuera imposible escapar ningun hombre ni caballo
de—'aquellas sierras. En este camino cayé un sobrino mio y se que-
bré una pierna por tres 6 cuatro partes, que demés del trabajo
q.ue €l rescibid, nos acrescenté el de todos, por sacarle de aquellas
sierras, que fué harto dificultoso. Para remedio de nuestro trabajo
hallamos, una legua antes de llegar 4 Tenciz, un muy gran rio,
que con las muchas aguas iba tan crecido y recio, que era im-
Mle pasarlo, y los espaiioles que fueron delante habian subido
el rio arriba y hallaron un vado, el mas maravilloso que hasta

1 an -
i cl'a s¢ dijo que el nombre de este sefior de Tdica, que alguna de las copias llama
EZ]:I ;, sin duda por error del escribiente, se halla eserito de diversas maneras : Caneo,
¥ Canea, Es evidentemente el mismo 4 quien Villagutierre llama Kanec.
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